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Die meisten Baume wiirden ertrinken, aber diese Zypressen (oben) konnen im Wasser wachsen.

NPS Charles Lackemacher

Eine weite Wildnis, gespeist von tropischen Sommerregen

(German Translation)

Big Cypress Swamp. ,Big”, also ,groB", bezieht sich nicht
auf die GroBe der Baume, sondern auf die Ausdehnung
des Sumpfgebiets, das im sudlichen Florida mehr als
6200 Quadratkilometer einnimmt. ,Swamp”, zu Deutsch
~Sumpfgebiet”, ist eigentlich falsch, denn in diesem
Landstrich gibt es sandige Inseln mit Kiefern, Laubmischwald
aus Hartholzern (Bauminseln), feuchte und trockene Préarien,
Simpfe sowie Mangrovenwalder an Flussmindungen.
Dennoch: ,Sumpfgebiet” passt irgendwie. An seinen
schonsten Stellen sieht das Sumpfgebiet so aus, wie wir
uns die Erde vor der Besiedelung durch den Menschen
vorzustellen haben. Luftpflanzen, Bromelien und Orchideen
haben sich gleich seltsamen Vogelnestern hoch oben auf
den Zypressen und Laubbaumen niedergelassen. Ab und zu
hinterlasst ein Florida Panther seine gewaltigen Abdriicke
in der feuchten Erde. Schwarzbaren ziehen an ihren Klauen
Flusskrebse aus dem Sumpf oder reiBen Palmettopalmen
auseinander, um an die weichen Frichte zu gelangen.

Big Cypress ist ungefdhr zu einem Drittel mit Zypressen
bestanden, ein GroBteil davon sind die zwergwichsigen
Aufrechten Sumpfzypressen. Die feuchten Prarien sind von
breiten Gulrteln dieser Badume gesaumt, lange Reihen von
Zypressen umgeben die Simpfe, und manchmal sieht man
am Horizont eine ganze Kuppel aus Zypressen, die in
ihrer symmetrischen Anordnung an Ballons erinnern. So
gewaltige Zypressen wie die Exemplare auf dem grofBen
Foto sind fast vollig verschwunden. Das sind die herrlichen
Echten Sumpfzypressen. Die wenigen Baumriesen, die es
heute noch gibt, sind den Holzfallern entkommen und
teilweise 600 bis 700 Jahre alt. Ihre bauchigen Stamme
breiten ihr Wurzelsystem nach unten und auBen aus, um
es locker im nahrstoffreichen, feuchten organischen Torf
zu verankern. Ihr Umfang ist so gewaltig, dass man vier
Manner mit langen Armen brauchte, um einen Stamm
zu umspannen. Diese groBen Zypressen sind heute in

diesem Naturschutzgebiet sicher — friher mussten sie als
Regenrinnen, Sarge, Stadionsitze, Gurkenfasser und Boote
herhalten. Die Alligatoren, die ebenfalls geschitzt sind,
haben jetzt gut lachen.

In unserer kurzen Vergangenheit hier haben wir Menschen so
ziemlich alles mit diesem herrlichen Sumpfgebiet angestellt.
Die Stdmme der Calusa, Miccosukee und Seminole Indianer
lebten hier. Entkommene Sklaven haben hier vermutlich
Zuflucht gesucht. Spater versuchte man mit grof3 angelegten
Systemen die Region zu entwassern: Gewundene Flusslaufe
wurden in gerade Kanale gezwangt, und aus den Riedgras-
Prarien wurden Zuckerrohr- und Zitrusplantagen. Die
Holzindustrie kam. Die Olindustrie kam. Die Bauspekulation
kam. Und dann kamen StraBen und Entwasserungskanale,
die weite Flachen austrockneten. Es stellte sich jedoch
heraus, dass genau das Wasser der wertvollste Rohstoff war
- nicht Land, nicht Bdume oder Erddl, sondern StBwasser,
das sich langsam seinen Weg zum Meer bahnt. Das Wasser
braucht etwa einen Tag, um in der unglaublich flachen
Landschaft einen Kilometer zuriickzulegen.

Mit der Fertigstellung des Tamiami Trail im Jahr 1928
wurde Big Cypress leicht zuganglich, und die wirtschaftliche
Nutzung begann im groBen Stil. In den 30er und 40er
Jahren des 20. Jahrhunderts boomte die Holzindustrie, und
die kleinen Siedlungen in Ochopee, Monroe Station und
Pinecrest zogen raubeinige Gesellen an. Viele Menschen
lebten hier von der Jagd und vom Fischfang, sammelten
Pflanzen, zlUchteten Vieh oder spielten Fremdenfihrer -
verspatete Pioniere auf Stadtflucht.

Das erste produzierende Olfeld Floridas wurde 1943
nordlich des heutigen Naturschutzgebiets in der Nahe von
Sunniland erschlossen. In den 1960ern begann man mit der
Trockenlegung von Big Cypress, gleichzeitig blihten die



ErschlieBung der Region und damit die Bauspekulation auf.
Tausende investierten in Land, das einen GroBteil des Jahres
unter Wasser stand. Das 6ffentliche Interesse stieg, als 1968
Plane fur einen Flughafen am Ostrand des Sumpfgebietes
enthdllt wurden. Die Bedrohung der Wasserscheide im
Nationalpark Everglades fuhrte schlieBlich zur Errichtung
des Naturschutzgebiets Big Cypress. Die 1970er brachten ein
besseres Verstandnis von Wasserscheiden und Feuchtgebieten
mit sich. Heute macht sich Florida fur den Umweltschutz
stark. Jetzt versuchen wir einfach, der Natur ihren Lauf zu
lassen und gleichzeitig Moglichkeiten fur eine angenehme
Freizeitgestaltung zu bieten. Ein Reporter horte einmal
einen Einheimischen in Florida sagen: ,Wenn Kalifornien
unser Wasser hatte, dann wirde man sich dort wie im
Paradies fuhlen.” In einem durchschnittlichen Jahr fallen
etwa 1500 Millimeter Niederschlage, die als dicke Wolken
Uber dem Golf von Mexiko ihren Anfang nehmen. Wahrend
der Regen-und Gewitterzeit, die gewdhnlich jedes Jahr im
Mai beginnt, regnet es fast jeden Nachmittag.

Der Regen flutet die Zypressenhaine und Prérien und flieBt
dann langsam stdwarts durch den Nationalpark Everglades
ab. Das langsam flieBende Wasser versorgt zahlreiche groBBe
und kleine Tierarten. Nur der Mensch hat seine Abhangigkeit
davon erst spat erkannt. Das Land fallt pro Kilometer nur
etwa 3 Zentimeter in Richtung Golf von Mexiko ab, so
dass der Wasserreichtum der Regenzeit nur sehr langsam
abflieBt und eine wahre Lebensader fur die Lebewesen
der Region bildet. Durch den langsamen Abfluss halt die
feuchte Jahreszeit auch nach den letzten Regengussen
im Oktober noch etwa zwei bis drei Monate an und sorgt
fur eine standige Mischung aus SUB- und Salzwasser in
den Flussmindungen entlang der Kiste des Nationalparks
Everglades. Dieses nahrstoffreiche Gemisch bietet Nahrung
fur Meerestiere wie Garnelen, Hornhechte und Schnapper,
die eine wichtige Grundlage fur die Fischerei in Florida
bilden. Das Sumpfgebiet versorgt auBerdem mehrere Stadte
im SGdwesten Floridas mit Wasser. Wahrend der Regenzeit
steht ein GroBteil der Landschaft fur einen Blaureiher
brusthoch.

Die meisten Besucher aus anderen Bundesstaaten kommen
wahrend der Trockenzeit, im Winter, um dem kalten Wetter
mit Schnee und Eis in anderen Regionen zu entkommen.
In der Trockenzeit verdunstet das Wasser oder erreicht die
Mundungsgebiete der Flisse, und die Wasserlebewesen
des Feuchtgebiets konzentrieren sich auf die verbleibenden
tieferen mpel und sumpfigen Nebenarme der Wasserlaufe.
Hier lassen sich stattliche Stelzvégel, verschiedene Reiher
und der einzigartige Waldstorch nieder. Mit etwas Glick
sehen Sie Alligatoren, Kokardenspechte, wilde Truthdhne,
Rehe, Nerze oder Fischadler, ganz so als ob das verdunstende
Wasser die Verstecke dieser Tiere freilegen wirde. Aber das
tauscht, denn das Leben konzentriert sich einfach an seiner
Quelle, am Wasser.

Hier kann man faszinierende Dinge beobachten. Vielleicht
blitzt ein Kaimanfisch silbrig-gold im bernsteinfarbenen
Wasser unter einer bluhenden Bromelie auf. Reiher und
Ibisse wurden hier einst nicht in Stiickzahlen, sondern nach
der Flache gezahlt, die sie bedeckten. Sie haben in Big Cypress
ihren Lebensraum gefunden und tun ihre Anwesenheit mit
ihren Rufen Uber das Sumpfgebiet kund. Der langbeinige
und langschnabelige Braunsichler hért sich besonders wild
und furchterregend an. Benutzen Sie aber auch Ihre anderen
Sinne. Fihlen Sie das Riedgras, denn bei dieser Berihrung
spuren Sie eine der altesten Pflanzenformen der Welt.

Zwei Welten voller Schonheit begegnen uns hier: die
Schénheit weiter Landschaft und grenzenloser Horizonte
und die Schonheit unendlich kleiner und eng verknipfter
Biotope. Die eine ist die Sicht von oben, vielleicht eines
Schwalbenschwanz-Drachens, die andere ist die Sicht von
einem Kanu, das man selbst steuert, oder die Sicht eines
Alligators, von dem nur die Augen und die Schnauze aus
dem Wasser ragen. Das ist Big Cypress Swamp.
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Ein nationales Naturschutzgebiet

Besuche im Naturschutzgebiet

1974 deklarierte der amerikanische Kongress etwa 45 Prozent von Big Cypress
Swamp als nationales Naturschutzgebiet. Das Naturschutzgebiet wurde 1988
erweitert und erstreckt sich nun Uber 2950 Quadratkilometer. Das wilde Land
ist geschitzt, aber bestimmte Formen der Landnutzung, die bereits vor dem
Naturschutzgebiet existierten und in den meisten Nationalparks nicht erlaubt
waren, werden hier weiterhin betrieben. Jagd, der Einsatz von Geléandefahrzeugen
sowie Ol- und Gasférderung gehen weiter (siehe Freizeitgestaltung rechts). Auf
Privatgrund stehen Wohnhauser und Blockhitten. Menschen nutzen das Gebiet
weiterhin, aber sorgféltige Planung reduziert die Auswirkungen auf ein Minimum.

So erreichen Sie das Naturschutzgebiet

Big Cypress National Preserve erstreckt sich vom Nationalpark Everglades nach
Norden bis etwa 11 Kilometer nordlich der I-75. Auf der U.S. 41 gelangen Sie
direkt zum Besucherzentrum des Parks und anderen sehenswerten Punkten. Das
Besucherzentrum , Oasis” ist mit Ausnahme des 25. Dezember taglich gedffnet.

Weitere Informationen

Big Cypress National Preserve, 33100 Tamiami Trail East, Ochopee, FL 34141-1000,
USA, Telefon +1 239-695-1201 (Besucherinformation) oder + 1 239-695-2000
(Parkverwaltung) www.nps.gov/bicy

Freizeitgestaltung

Jagd

Pflanzen, Tiere und die Natur im Allgemeinen sind geschitzt. Das Sammeln und
Beschadigen sind verboten. Das Jagen von Jagdtieren und Fischerei sind gemaB
den Bundes- und einzelstaatlichen Vorschriften des National Park Service und der
Florida Fish and Wildlife Conservation Commission gestattet. Im Naturschutzgebiet
gelten die Sonderbestimmungen zur Regelung des Wildbestands in Florida.
Weitere Informationen zur Jagd erhalten Sie Uber das Besucherzentrum.

Benutzung von Gelandefahrzeugen

Alle Geldndefahrzeuge, wie Sumpf-Buggies, Propellerboote, ATVs und
Allradfahrzeuge benétigen fur den Einsatz innerhalb des Naturschutzgebiets eine
Genehmigung des National Park Service. Furr die Benutzung von Geldndefahrzeugen
innerhalb des Naturschutzgebiets gelten gesonderte Bestimmungen. Nahere
Einzelheiten erfahren Sie im Besucherzentrum Oasis.

Wandern

Kurze Spaziergdnge im Kirby Storter Roadside Park und entlang dem Tree
Snail Hammock Trail vermitteln einen Eindruck von den verschiedenen
Lebensrdumen im Big Cypress Swamp. Der Kirby Storter Trail liegt westlich des
Campingplatzes Monument Lake und ist auch fir Rollstuhlfahrer geeignet. Tree
Snail Hammock Trail beginnt gegentiber dem Bildungszentrum an der Loop
Road. Aussichtsplattformen, um Tiere zu beobachten, gibt es am H.P. Williams
Roadside Park und Oasis Visitor Center (auch fur Rollstuhlfahrer geeignet). Der
Fire Prairie Trail an der Route 839 ist ein Fahrrad- und Wanderweg und folgt einer
alten StraBe, die einst zu einem Olfeld fiihrte. Auf demWeg sind keine Fahrzeuge
erlaubt. Durch das Naturschutzgebiet fihrt ein etwa 55 Kilometer langes Teilstick
des Florida National Scenic Trail, der sich tber 2250 Kilometer durch ganz Florida
zieht. Wanderer muissen mit Feuchtgebieten rechnen, in denen das Wasser
knochel- bis brusthoch stehen kann.

Es gibt einfache Zeltplatze, aber kein Trinkwasser. Flr das Zelten im Hinterland ist
eine Genehmigung erforderlich (,,Backcountry Permit”).

Kanu

Funf bis sechs Stunden lang kann man die Kanustrecken im Park entlang paddeln.
Der Turner River Canoe Trail beginnt an der U.S. 41 und endet in der Chokoloskee
Bay. Ausstiegspunkte sind in Chokoloskee oder im Everglades National Park Gulf
Coast Visitor Center. Der Seagrape Drive ist der Einstiegspunkt fur den Halfway
Creek Canoe Trail. Auf dieser Strecke kénnen Sie nach Suden vorbei an Plantation
Island paddeln oder durch die Mangrovenkanéle gleiten. Ausstiegspunkte nach
Plantation Island liegen an der Landbriicke nach Chokoloskee oder am Gulf Coast
Visitor Center.

Fahrradfahren

Eine malerische Fahrradtour durch das Hinterland flhrt Gber eine Reihe von
Kalksteinwegen. Diese Wege werden auch von Geldndefahrzeugen und
Wanderern benutzt.

Camping

Die Campingplatze am Monument Lake und Midway sind komfortabel ausgestattet
und bieten speziell ausgewiesene Parzellen fir Zelte und Wohnmobile. Toiletten
und Wasser stehen zur Verfigung. Das Campen am Midway Campground ist das
ganze Jahr Uber gebihrenpflichtig, am Monument Lake Campground wird von
Mitte Dezember bis Mitte April eine Gebihr erhoben. Einfache Campingplatze
stehen an der Loop Road, Burns Road und am Nordende der Turner River Road
im Bereich Bear Island zur Verfiigung. Die Benutzung dieser Campingplatze ist
kostenlos. Dort gibt es kein Wasser und keine komfortablen Einrichtungen. Zelte
kénnen auf allen Campingplatzen untergebracht werden, die meisten bieten auch
Platz fur kleine Wohnmobile. Entsorgungsstationen und Trinkwasser gibt es an
den Campingplatzen Dona Drive und Midway. Gebuhrenpflichtig.

Sightseeing mit dem Auto

Winterbesucher kénnen von ihrem Autofenster aus Vogel und Alligatoren in
den Kanalen entlang der StraBe beobachten. Die Tiere finden sich wegen des
jahreszeitlich bedingten niedrigen Wasserpegels dort ein. Die malerische Strecke
der Loop Road fuhrt durch verschiedene Pflanzenbiotope. Halten Sie Ausschau
nach Rehen oder Ottern, die man nur mit Mihe erkennen kann. Diese etwa
37 Kilometer lange einspurige StraBe ist nicht befestigt und nur fiar Fahrzeuge
mit Vorder- oder Hinterradantrieb ge&ffnet (kein Allradantrieb). Die StraBe ist das
ganze Jahr Uber passierbar, achten Sie jedoch auf Schlaglécher und Wasser auf
der Fahrbahn.

Die Kanéle entlang der U.S. 41 ziehen Stelzvogel an. Alligatoren sonnen sich an
den felsigen Ufern.

Die Route 839 und Birdon Road bilden eine U-férmige Strecke von etwa
27 Kilometer Lange, die durch offenes Grasland fiihrt, das hier und dort von
Echten Sumpfzypressen und Kiefern unterbrochen wird. Diese unbefestigte
StraBe ist ideal, um Wildblumen in der Graslandschaft und entlang den Kanalen
zu finden.

Junge Alligatoren sonnen sich auf einem Bachdurchlauf, der an kithlen Tagen Wirme speichert. Alligatoren, Raubfische und Stelzvogel finden hier ideale
Bedingungen zum Fischfang. Sie warten einfach unter den Offnungen des Durchlasses, bis die Wasserstromung die Fische hereinbefordert!

Ein Kaiserspinner ruht sich in der Nédhe des Besucherzentrums aus.

Bei genauem Hinsehen entdeckt man in Big Cypress eine Griine Luchsspinne, die eine Trichterwinde inspiziert. All by Kevin Peers\NPS



Sicherheit und Vorschriften
Bitte seien Sie vorsichtig und beachten Sie Folgendes:

e Alligatoren und Giftschlangen (einschlieBlich der hochgiftigen Wassermokassinschlange) gibt es fast tGberall im Naturschutzge-
biet. Sie sind durch Bundesgesetze geschitzt: Figen Sie den Tieren keinen Schaden zu. Achten Sie genau darauf, wo Sie gehen,
sitzen oder lhre Hande abstttzen. Innerhalb des Naturschutzgebietes ist es verboten, Alligatoren oder andere Tiere zu flttern.
Gefltterte Alligatoren werden zu Stérfaktoren und gefahrlich.

e In den Laubwaldern gibt es reichlich Giftefeu und Giftsumach. Pragen Sie sich das Aussehen dieser Pflanzen ein und halten
Sie sich von ihnen fern. Alle Pflanzen sind durch Gesetze des Bundes geschitzt. Bitte nicht pflicken, damit sich auch andere
Besucher noch daran freuen kénnen.

e Buschfeuer bedeuten das ganze Jahr tber eine Gefahr, vor allem aber wahrend der Trockenzeit im Winter und Friahjahr. Werfen
Sie niemals brennende Gegenstande weg und behalten Sie Feuerstellen stets im Auge. Seien Sie extrem vorsichtig, wenn sie die
befestigten StraBBen verlassen; ein heier Katalysator kann Feuer entfachen. Unkontrollierte Brande gefahrden Leben, Eigentum
und Ressourcen.

e Big Cypress National Preserve liegt in einem einsamen Landstrich im Stden Floridas. AuBerhalb des Parks gibt es nur wenig
Versorgungsmoglichkeiten fir Besucher. Tanken Sie unbedingt vor dem Besuch des Parks. Innerhalb des Parks gibt es keine
Tankstellen und keine Verpflegung.

e Die amerikanischen Bundesgesetze untersagen das Sammeln archaologischer Gegenstande, die Schandung historischer Statten
oder indianischer Grabhugel.

Achtung! Fahrzeuge auf der U.S. 41 fahren gefahrlich schnell. Das Parken entlang dieser StraBe ist riskant. Wenn Sie anhal-
ten miissen, fahren Sie ganz von der StraBe ab, so dass Sie den Verkehr nicht beeintrachtigen. FuBganger miissen extreme
Vorsicht walten lassen.




